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MasterEmaco T 1400 FR

Greitai besiriSantis bei kietéjantis,

ypatingai

didelio stiprio, kompensuoto

susitraukimo, metalo plausu armuotas, takus remontinis misinys

PRODUKTO APRASYMAS

MasterEmaco T 1400 FR yra vienkomponentis, greitai
besiriSantis ir kietéjantis, takus remontinis ir betonavimo
skiedinys, atitinkantis LST EN 1504-3 standarto R4 klasés
reikalavimus.

MasterEmaco T 1400 FR yra paruostas naudoti
produktas, sudarytas is sulfatams atsparaus
Portlandcemencio (HSR LA), hidrauliniy riSikliy, specialiai
rasiuoty uzpildy, metalo fibros, polimerinio plauso (PAN —
polyacrylonitryl) ir specialiy priedy, uztikrinanciy greita
stiprio augimg esant net ir neigiamoms temperatiroms.
Neturintis analogy misinys yra padidinto ilgaamziSkumo ir
turi mazg susitraukima.

Kai MasterEmaco T 1400 FR sumaiSomas su vandeniu,
gaunamas takios konsistencijos skiedinys tinkamas
rankiniam ar mechanizuotam apdirbimui.

MasterEmaco T 1400 FR naudojamas nuo 10 mm iki 150
mm sluoksnio storiu.

PASKIRTIS

= MasterEmaco T 1400 FR paprastai naudojamas:

= Betonavimui aplink didelius ar mazus Suliniy dangg€ius,
naudojant Kklojinius.

= Takiam horizontaliy pavirSiy remontui.

= Pazeisty sidliy remontui.

= Labai intensyviam transporto eismui.

= Optimizuoti transporto valdymg.

= Patalpy viduje ir iSoréje.

= Saltose oro sglygose ir $aldymo patalpose.

= Esant sudétingoms sglygoms statybos aikstelése.

= Kur galimas tik trumpas transporto eismo
sustabdymas.

SAVYBES IR PRIVALUMAI

= Ypatingai greitas stiprio augimas.

= Ant ploty suremontuoty su MasterEmaco T 1400 FR
po 2 valandy gali vaziuoti bet koks transportas (+20°C).

= Puikios naudojimo savybés.

= Didesni sluoksnio storiai pridedant uzpildy.

= Takios konsistencijos paprastesniam naudojimuli.

= Naudojimui neigiamose temperatirose net iki -5°C.

= Dél sudétyje esancio metalinio pluosto turi ypatingai
didelj tampruma.

= Atsparus dideléms
smugiams.

dinaminéms  apkrovoms ir
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Betono remonto produktai konstrukciniam remontui
Slankus, greitai kietéjantis remontinis skiedinys

EN 1504-3 pagal principus 3.1/ 3.2/ 4.4/ 7.1/ 7.2

Stipris gniuzdant R4 klasé

Chlorido jony kiekis <0,05%

Sukibimo stipris 22.0 MPa
Terminis suderinamumas:

Saldymas mirkymas 22,0 Mpa
Atsparumas karbonizacijai atlaiko
Atsparumas slydimui | klasé

Kapiliariné absorbcija <0,5 kg/m?/h0:5
Degumas Al

Kenksmingos medziagos atitinka 5.4 punkta

Lapas 1i§ 5

= Labai didelis ankstyvasis ir galutinis stipris.

= Puikus sukibimas ir ilgaamziSkumas.

= Ypatingai mazas susitraukimas.

= Minimizuota suplei$éjimo tendencija del PAN plauso
ribojamos susitraukties.

= Puikus atsparumas Saldymui mirkymui.

= Labai gerai apsaugo armatlrg déka labai mazo
vandens jgeriamumo ir gero atsparumo karbonizacijai.

= Labai geras atsparumas slydimui, net ir esant
drégnoms sglygoms.

NAUDOJIMAS

(a) pavirsiaus paruosimas

Betonas turi bdti pilnai sukietéjes, struktdriSkai tvirtas, be
cementinio pieno, trupanciy daleliy ir kity sukibimg
mazinanciy terSaly. Pazeistg ar uzterStg betono pavirsiy

Abrand of

MBCC GROUP



MASTER®
>>BUILDERS

MasterEmaco T 1400 FR

Greitai besiriSantis bei kietéjantis,

ypatingai

didelio stiprio, kompensuoto

susitraukimo, metalo plausu armuotas, takus remontinis misinys

pilnai pasalinti iki sveikos struktiros. Rekomenduojami
nesmaginiai pavirSiaus paruoSimo metodai tokie kaip
Sratasvaidé, sméliapaté ar auksto slégio vandens srové.
Po pavirSiaus paruo$imo turi bati aiSkiai matomi atsidenge
uzpildai betono struktdroje.

Remontuojamo ploto krastus jpjauti statmenai, maziausiai
10mm gylio.

Jei armatdra yra atvira, nuvalyti iki minimalaus Sa 2
Svarumo laipsnio pagal ISO 8501-1 / ISO 12944-4
standartus. Uztikrinti, kad apatiné armatdros pusé buty
taip pat nuvalyta.

Labai stipriai pazZeista armatira, arba jei armatiros strypy
skersmuo sumaZzéjes Zemiau saugaus lygio, turi bati
pakeista del konstrukciniy priezas€iy. Uztikrinti, kad
papildomai sumontuota armatdra bdty padengta 2 cm
skiedinio sluoksniu.

Nors MasterEmaco T 1400 FR gali bati naudojamas esant
aplinkos temperatdrai iki -5°C, pagrindo temperatdra turi
biti ne zemesné uz 0°C ir ne aukStesné uz +30°C. Susale
pagrindai turi badti at3ildyti prieS remontuojant su
MasterEmaco T 1400 FR. sitikinti, kad visos metalinés
dalys, pvz. armatdra ir Suliniy rémai baty atSildyti iki
teigiamos temperatlros. Batina imtis visy priemoniy, kad
naudojimo ir kietéjimo metu temperatdra nekisty.

Klojimo metu, pagrindas turi bati drégnas, be stovin€io
vandens baly.

(b) maiSymas
Rekomenduojame maisyti
maiSus.

Pirma supilkite Svary vandentiekio vandenj j maiSymo
indg, po to, besisukant maiSytuvui, nepertraukiamai, i$ léto
suberti 2/3 MasterEmaco T 1400 FR milteliy. Po minutés
maiSymo suberti likusj milteliy kiekj ir maiSyti kol gausis
vientisas skiedinys.

MasterEmaco T 1400 FR maiSyti galingu léty apsuky (iki
400 aps./min.)  elektromechaniniu  maiSytuvu  su
skiediniams skirtu antgaliu. Bendras maiSymo laikas
vientisai, slankiai ar takiai konsistencijai yra apie 3 — 4
minutés.

Vanduo maiSymui: nuo 2.7 iki 3.2 litry 25kg maiSui.
Pastaba: grieztai rekomenduojame laikytis nurodyto
maiSymo laiko prie§ nusprendziant padidinti skiedinio
konsistencijg, papildomai jmaiSant vandens! NemaiSyti
didesnj skiedinio kiekj nei spésite sunaudoti per paruosto
skiedinio tikimo laika, nuo 20 iki 30 minu€iy esant +20°C. |

tiktai pilnus, nepazeistus
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MasterEmaco T 1400 FR nemaiSyti jokiy kity medziagy.
Tiktai esant didesniam uz 100 mm sluoksnio storiui galima
prideti iki 30% frakcionuoto, Svaraus zvirgzdo.

(c) skiedinio liejimas

Betoninis pagrindas ir bet kokios metalinés dalys
kontaktuosiancios su MasterEmaco T1200PG turi bati
atSildytos.

Paruodtas pagrindas turi bati primirkytas, geriausia 24
valandas prie$, bet ne maziau kaip 2 valandas pries
MasterEmaco T 1400 FR liejimag. PavirSius turi bati
matisSkai drégnas, be stovin€io vandens baly.
MasterEmaco T 1400 FR skiedinj galima naudoti esant
aplinkos temperatirai nuo -5°C iki +30°C.

Sulinio dangtj ar kelio / tilto sidlés profilj jtvirtinti
reikiamame lygyje, jei reikia, i§ vandeniui nelaidZios
medziagos jrengti klojinius. Takios konsistencijos
MasterEmaco T 1400 FR skiedinys liejamas | formas
aplink Sulinio dangcius, ar j tarpg tarp kelio pavirSiaus ir
kelioftilto sidlés profilio.

Jprastiniam betono remontui, takios konsistencijos
MasterEmaco T 1400 FR skiedinj iSpilti ant sudrékinto
pagrindo iki reikiamo sluoksnio storio.

MasterEmaco T 1400 FR paprastai nereikalinga apsauga
kietéjimo metu. Drégnas kietinimas nerekomenduojamas.
Dirbant neigiamose temperatiurose, MasterEmaco T 1400
FR uzdengti termoizoliacine medziaga kol skiedinys
pakankamai sukietés, pageidautina 24 valandoms arba kol
bus atnaujintas eismas. MasterEmaco T 1400 FR
nenaudoti jei per artimiausias 24 valandas temperatira
gali nukristi Zemiau -5°C.

SANAUDOS
1 m3 8viezio skiedinio reikia apie 2,035 kg milteliy. I$ 25 kg
mai$o gaunasi apie 12.3 litry skiedinio su 3ltr vandens.

KIETEJIMAS
Pilnai sukietéja per 28 paras esant 23 °C temperatirai.

JRANKIY VALYMAS

Jrankius ir maiSymo jranga plauti vandeniu nedelsiant po
naudojimo. Sukietéjusj produktg galima pasalinti tik
mechaniniu badu.
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TIKIMO LAIKAS
20 minuciy esant 20 °C aplinkos ir pagrindo temperatarai.

PAKUOTE
MasterEmaco T 1400 FR tiekiamas 25 kg popieriniuose
maiduose.

SAUGOJIMAS

Laikyti sausose, vésiose sandéliavimo patalpose, saugoti
nuo tiesioginiy saulés spinduliy, statybos aikStelése pries
naudojimg ant padékly, saugoti nuo lietaus.

TINKAMUMO LAIKAS

12 ménesiy laikant originalioje pakuotéje sausose, vésiose
sandéliavimo patalpose.

PASTABOS

= Nenaudoti MasterEmaco T 1400 FR jei temperatdra
Zemiau -5°C ar auksciau +30°C.

= Neskiesti cementu, sméliu ar kitomis medziagomis
galin€iomis jtakoti MasterEmaco T 1400 FR savybes.

= Klojant skiedinio nevibruoti.

= Niekada neskiesti vandeniu ar Svieziu skiediniu
pradéjusio ristis skiedinio.

= Laikytis vandens dozavimo riby.

= Naudojant MasterEmaco T 1400 FR Zemose ar
neigiamose temperatiirose, rekomenduojame maisSymui
naudoti Siltg vandenj, kad labai neuzlétinti skiedinio
riSimosi pradzios.

= Naudojant didesniu nei 100 mm sluoksnio storiu 25 kg
MasterEmaco T 1400 FR galima mai8yti su 7,5 kg Svaraus
zvirgzdo (4-8 mm arba 8-16 mm priklausomai nuo
sluoksnio storio).

= Kietéjancio produkto nedrékinti. Saugoti nuo lietaus.
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JSPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES

Sukietéjes MasterEmaco T 1400 FR neturi fiziologiSkai
Zalingo poveikio. Naudojant produktg badtina laikytis Siy
saugos priemoniy:

Saugoti nuo vaiky. Nejkvépti dulkiy. Vengti patekimo ant
odos ir | akis. Patekus | akis, nedelsiant gerai praplauti
vandeniu ir kreiptis | gydytojg. Dévéti tinkamus
apsauginius drabuZius ir mavéti tinkamas pirStines.
Prarijus nedelsiant kreiptis | gydytojg ir parodyti Sig
pakuote arba etikete.

Papildomg informacijg apie saugg, produkto sukeliamus
pavojus, transportavimo taisykles ir atlieky likvidavimg
rasite atitinkamame produkto saugos duomeny lape.
Saugos ir atsargumo priemoniy laikymasis yra produkto
vartotojo atsakomybeé.
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Techniniai duomenys

Savybés SIEQLERET Duomenys Mato vienetas
Risiklis - Cementas -
Spalva - Pilka -
Dalelés dydis maksimalus - 4.0 mm
Chlorido jony kiekis EN 1015-17 <0.05 %
Sluoksnio storis minimalus ) 10 mm
maksimalus 150
SumaiSyto misinio specifiné masé, tankis - Apie 2.28 g/lcm?
Vandens kiekis 25 kg maisui - 27-3.2 |
Paruosto skiedinio tikimo laikas* - 20 minuté
Galima atnaujinti eismg (esant 20°C) lengvas 60 S
- - minuté
pilnas 120
Naudojimo temperatira (aplinkos ir pagrindo) - -5-+30 Celsijaus
Tamprumo modulis EN 13412 40.000 N/mm?2
Stipris gniuzdant +20°C+ | +5°C5 | -5°Cs
po 2 valandy 230 - -
po 3 valandy - 215 28
po 4 valandy EN 12190 =50 =220 212 N/mm?
po paros =70 =55 =50
po 7 pary 285 265 =70
po 28 pary =100 =85 =90
Stipris lenkiant po paros 215
po 7 pary EN 196-1 =20 N/mm?
po 28 pary 225
Stipris tempiant po 2 valandy 25.0 N/mm?2
Sukibimo stipris po 28 pary EN 1542 23.0 N/mm?
Sukibimo stipris po $aldymo - Sildymo  po 28 pary ) 2
(50 cikly leda tirpinancios druskos tirpale) EN 13687-1 23.0 N/mm
Atsparumas karbonizacijai po 28 pary EN 13295 dis pglyglnama&s mm
etonas
Atsparumas slydimui po 28 pary EN 13036-4 | Klasé — bandyta Slapiai
Kapiliarinis jgéris po 28 pary EN 13057 <0.1 kg.m=2.h0:5
. . Coutinho I S .
Jtriikiy tendencija (1) siedas Be jtrakiy iki 180 dieny
Dziuvimo susitraukimas po 28 pary EN 12617-4 <0.300 mm/m
Plieninio strypo iStraukimo stipris po 28 pary Rilem-CEB- =30 N/mm?2
FIP RC6-78)

! Kietéjimo laikai matuoti esant 21°C + 2°C ir 60% + 10% santykinei drégmei. AukStesnés temperatiros sutrumpina, Zemesnés
prailgina Siuos laikus.

2 Kietinimo, vandens ir milteliy temperattra 20°C

3 Kietinimo, vandens ir milteliy temperatdra +5°C

4 Kietinimo -5°C; vandens ir milteliy temperatdra +20°C

Abrand of

Gruodis 2020 Lapas 4i85 MBCC GROUP



MASTER®
>>BUILDERS

MasterEmaco T 1400 FR

Greitai besiriSantis bei kietéjantis,

ypatingai

didelio stiprio, kompensuoto

susitraukimo, metalo plausu armuotas, takus remontinis misinys

MB Modernus betonas
Kleboniskio g. 18-2, LT-44104 Kaunas
Tel.: +370 686 08397

Atsakomybés apribojimas:

Atsizvelgiant j labai skirtingas sglygas konkreciose darbo vietose ir
masy produkto taikymo sritis, Sis techniniy duomeny lapas
pateikiamas tik kaip bendro pobldzio naudojimo gairés. Informacija
parengta remiantis masy Siuo metu turimomis Ziniomis ir patirtimi.
Klientas néra atleidziamas nuo pareigos atlikti iSsamy produkto
tinkamumo ir galimo naudojimo pagal numatytg paskirtj bandyma.
Dél galimo taikymo, kuris néra aiSkiai nurodytas techniniy duomeny
lapo skyriuje "Paskirtis", klientas privalo kreiptis techninés pagalbos
telefonu. Visa atsakomybé uz produkto naudojimg ne pagal
duomeny lape nurodytg paskirtj i§ anksto nepasikonsultavus su
Master Builders Solutions ir uz bet kokius galimus i$ to kylancius
nuostolius tenka klientui.
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Master Builders Solutions Belgium nv
Nijverheidsweg 89

B-3945 Ham

Tel. +32 11 34 04 34
mbs-cc-be@mbcc-group.com
www.master-builders-solutions.com
B.TW./T.V.A BE 0729.676.164
RPR/RPM Antwerpen (Afdeling Hasselt)

Visi Siame dokumente pateikti apraSymai, bréZiniai, nuotraukos,
duomenys, rodikliai ir svoriai gali bati pakeisti be iSankstinio
pranesimo ir néra produkto naudojimo salyga prilygstanti sutarciai.
Uz galimy nuosavybés teisiy bei taikomy jstatymy ir nuostaty
laikymasi atsakingas yra tik masy produkty gavéjas. Nuoroda j kity
bendroviy prekiy zenklus néra jy rekomendacija ar draudimas
naudoti panasios rasSies produktus. Masy pateikta informacija tik
apibtdina produkty ir paslaugy kokybe ir nesuteikia jokios
garantijos. Mes prisimame atsakomybe uzZ neiSsamius ar
neteisingus duomenis misy duomeny lapuose tik tuo atveju, jei jie
atsirado tycia ar del didelio aplaidumo, nepazeisdami teisés reiksti
pretenzijas pagal atsakomybés uz gaminius jstatymus.
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